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1. Bienvenido

Gracias por comprar Jabra Evolve 65 TE. jEsperamos
que lo disfrute!

Caracteristicas de Jabra Evolve 65 TE

» Se conecta con la PC via el adaptador Bluetooth
Link 390 de Jabra o un cable USB

» Se conecta con dispositivos méviles via Bluetooth

* Busylight integrada

* Funciones superiores de musica y voz

* Sonido de alta fidelidad



2. Descripcion de Jabra
Evolve 65 TE

2.1 Variante estéreo

Diadema ajustable
Volumen +

Indicador Busylight

Botén
Multifuncional

Volumen -

= &-/“— Puerto USB para
7 conexiény carga
Brazo del
micréfono
Interruptor
Encender/ LED de estado

Apagar/Conectar



2.2 Variante mono
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Diadema ajustable

Volumen +

Indicador Busylight

Botén

Multifuncional
Volumen -

Puerto USB para

‘ =/
conexién y carga
Brazo del
— micréfono

Interruptor
Encender/ LED de estado
Apagar/Conectar

2.3 Accesorios incluidos (estéreo y mono)
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Jabra Link 390 USB-A
Bluetooth adapter 7

Estuche de Cable USB

viaje



3. Como usarlo

3.1 Estilo de uso izquierdo o derecho

Jabra Evolve 65 TE puede usarse a la izquierda o la
derecha girando el micréfono al otro lado (limite de
270°). Para evitar dafar o romper el micréfono, no
lo gire mds de 270°.




3.2 Ajuste la diadema

Ajuste la diadema a fin de encontrar el ajuste mas
cémodo.




3.3 Coloque el micréfono

Se recomienda colocar el micréfono cerca de su
boca (12.70 mm).

El micréfono se puede doblar para acomodar su
preferencia personal.
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4. Como cargar la bateria

La bateriadelauricular se cargarad cuando se conecté
aunaPCconun cable USB, o cuando utilice cualquier
cargador USB incluido con su dispositivo mévil.

El auricular todavia se puede utilizar para hacer
llamadas mientras se carga usando un cable USB

conectado auna PC.

Lleva aproximadamente 2 horas cargar la bateria.
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4.1 Modo de reposo

Cuando los auriculares estan encendidos pero
no los estda usando, el modo de reposo se
activard después de 15 minutos para ahorrar
energia. Para salir manualmente del modo de
reposo, pulse cualquier botén del auricular.

Después de 24 horas en modo de reposo, los
auriculares se apagaran por completo. Para
volver a encender los auriculares, deslice el
interruptor Encendido/Apagado/Conexion de
Encendido a Apagado y después a Encendido
de nuevo.

ElL modo de reposo estd activado de forma
predeterminada y puede desactivarse en Jabra
Direct.
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5. Como conectarlo

5.1 Conexién a PC
(utilizando Jabra Link 390)

1. Cercidrese que el auricular esté encendido.

2. Conecte la llave electrénica de Jabra Link 390 en
un puerto USB en su PC. El auricular y Jabra Link
390 ya estdn pre-conectados.
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5.2 Conexién a dispositivo mévil (con
Bluetooth)

1. Coléquese el auricular.

2. Sostenga (3 segundos) el interruptor Encendido/
apagado/conectar en la posicion de conectar
hasta que escuche las instrucciones por voz. El
indicador Bluetooth parpadeard en color azul.

3. Siga las instrucciones por voz para conectarlo.
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5.3 Conexion a PC (con cable USB)

1. Cercidrese que el auricular esté encendido.

2. Conecte el auricular en un puerto USB en su PC
mediante el cable USB incluido.
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6. Qué indican los LED

LUZ INDICADORA
DE OCUPADO

@® Luzdeocupado
encendida

Llamada entrante

LED DE ESTADO

@ Llamada conectada o entrante
-@- Emparejamiento

@ Cargade labateria

Bateria completamente cargada
E.E Encender

@~ Apagado o bateria baja
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/. Como utilizarlo

Diadema ajustable
Volumen +

Indicador Busylight

Botdén
Multifuncional

Volumen -

7~ Puerto USB para
7// conexién y carga
\__

Interruptor
Encender/ LED de estado

Apagar/Conectar
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7.1 Uso diario

Funcién

Accién

%// Encender/Apagar
—

el auricular

Deslice el interruptor
Encendido/apagado/conectar

Responder/
Finalizar Pulse el botén Multifuncional
llamadas
Rechazar Pulse dos veces el botén
llamadas Multifuncional
Estad’o dela Pulse el botén Multifuncional
bateriay la .

L cuando no esté en una llamada
conexion

Activar/desactivar
mensajes de voz

Mantenga presionado el botén
Multifuncional al mismo
tiempo que enciende el
auricular

(((@ Ajustar el Pulse el botén de Volumen + o
N volumen Volumen -
Encendido/ Pulse simultaneamente los
apagado manual botones de Volumen +y
de Busylight Volumen -

Activar/desactivar
funcién Busylight

Mantenga presionado

(3 segundos) simultaneamente
los botones de Volumen+y
Volumen -

Activar/desac-
tivar la funcién
de silencio del
micréfono

Mantenga presionado (2
segundos) el botén Volumen-
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7.2 Manejo de llamadas mdltiples

El microauricular puede aceptar y manejar varias
llamadas al mismo tiempo.

Funcién Accién

Terminar la llamada
actual y responder una
llamada entrante

Pulse el botén
Multifuncional

Presione y mantenga
Cambiar entre llamada en presionado (2
esperay llamada activa* segundos) el botén

Multifuncional

Presione y mantenga
presionado

(2 segundos) el
botén Multifuncional

Poner la llamada actual
en esperay responder una
llamada entrante*

Rechazar una llamada
entrante, cuando esté en
una llamada

Pulse dos veces el
botén Multifuncional

*Requiere la variante del auricular para Microsoft Teams



7.3 Busylight

El indicador busylight en el auricular puede
encenderse para avisar a otras personas que usted
estd ocupado.

PARA ENCENDER/APAGAR MANUALMENTE
BUSYLIGHT

Para encender/apagar manualmente el indicador
busylight, pulse ambos botones Volumen + y
Volumen - al mismo tiempo.
ACTIVAR/DESACTIVAR FUNCION BUSYLIGHT

Para activar/desactivar la funcién busylight,
mantenga presionado (3 segundos) ambos botones
de Volumen +y Volumen - al mismo tiempo.
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7.4 Uso del estuche de viaje

Al transportar los auriculares de un lugar a
otro, se recomienda utilizar el estuche de viaje
para evitar danarlos.

Los auriculares solo se pueden girar en una
direccion. Para evitar romper los auriculares, no
gire los auriculares en la direccién opuesta.
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8. Software y firmware

8.1 Jabra Direct

Jabra Direct es un software informatico
disefado para gestionar, administrar y facilitar
una funcionalidad éptima de los dispositivos
Jabra.

Descargue la ultima versidn gratis en jabra.com/direct

8.2 Actualizacion del firmware

Las actualizaciones del firmware mejoran el
rendimiento o afaden nuevas funcionalidades
a los dispositivos Jabra.

1.Conecte su Jabra Evolve 65 TE a un
ordenador.

2. Utilice Jabra Direct para comprobar las
Ultimas actualizaciones de firmware.
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8.3 Reiniciar el auricular

Al restaurar el auricular, se borrara la lista de
dispositivos conectados y se restaurardn todos
los ajustes.

1.1. Presione y mantenga el botdén Subir
volumen vy, a continuacién, pulse el botén
Multifuncién para reiniciar el auricular.

2. Debera volver a emparejar el auricular con su
dispositivo mévil.

Esimportanteborrar/olvidarelemparejamiento
en el menu Bluetooth de su dispositivo
previamente emparejado.
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9. Ayuda

9.1 Preguntas frecuentes

Puede ver las preguntas mas frecuentes en
jabra.com/support

9.2 Cuidados de los auriculares con
micréfono

= Guarde siempre el auricular apagado y
protegido.

= Evite guardarlos en temperaturas extremas
(por encima de los 50 °C/122°F o por debajo
de los -10 °C/14 °F). En caso contrario, podria
acortarse la duracion de la bateria y afectar
a los auriculares con micréfono.
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